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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

AGREEMENT ON COOPERATION IN BILINGUAL INTERCULTURAL 

EDUCATION BETWEEN THE REPUBLIC OF PARAGUAY AND THE 

REPUBLIC OF BOLIVIA 

The Republic of Paraguay and the Republic of Bolivia, hereinafter referred to as the “Parties”, 

Considering that indigenous and rural populations have a high risk of being uprooted from 

their communities of origin and being subject to economic impoverishment and an impairment of 

their cultural identity, 

Taking into account that Bilingual Intercultural Education (EIB) is a key means of 

strengthening cultural identity and developing human resources, 

Mindful of the need for an institutional framework to regulate cooperation between the two 

countries, in order to enhance dialogue, the exchange of experience and solidarity, 

Desirous of coordinating programs to mobilize intersectoral administrative, notably, in matters 

of health, agriculture and the economy, in order to promote effective participation in the creation 

of opportunities for development to strengthen cultural rootedness, cohesion and identity, 

Agree as follows: 

Article 1 

Establishment of a Bilingual Intercultural Education Network covering each of the two 

countries through their respective Ministries of Education and their bilingual education services. 

Article 2 

The goals of the Network shall be: 

(a) To exchange experience in bilingual intercultural education through internship programs 

for related specialists and teachers; 

(b) By mutual agreement, to request financial resources and technical assistance from 

international agencies and non-governmental organizations in order to develop programs and 

strategies in line with the goals of this Agreement; 

(c) To promote, within the territory of the Parties, interdisciplinary studies and research in 

areas such as education, health, agriculture and economics, with a view to strengthen the roots and 

sociocultural and economic development of high-risk rural populations through strategies for 

decentralization, self-management and self-education; 

(d) To contribute to greater and more effective links between their societies, in order to 

address their basic needs. 


